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Carta de fecha 22 de julio de 1991 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de Filipinas ante
las Naciones Unidas

En nombre de las Misiones Permanentes de los Estados miembros de la
Asociacidn de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN) ante las Naciones Unidas,
tengo el honor de adjuntar el texto del comunicado conjunto de la 24a. Reunidn
Ministerial de la ASEAN celebrada en Kuala Lumpur el 20 de julio de 1991
(véase el anexo).

Le agradeceria que hiciera distribuir el texto de la presente carta y su
anexo como documento de la Asamblea General, en relacidén con los temas 24, 33,

35, 37, 68, 78, 82 y 98 del programa provisional, y como documento del Consejo
de Seguridad.

(Firmado) Sedfrey A. ORDONEZ
Embajador
Representante Permanente
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ANEXO
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INTRODUCCION

1, La 24a. Reunidn Ministerial de la Asociacién de Naciones del Asia
Sudoriental (ASEAN) se celebré en Kuala Lumpur los dias 19 y 20 de julio

de 1991. Inauguré la reunidén el Excmo. Sr. Dato' Seri Dr. Mahathir Mohamad,
Primer Ministro de Malasia.

2, Asistieron a la Reunién Su Alteza Real el Principe Mohamed Bolkiah,
Ministro de Relaciones Exteriores de Brunei Darussalam; el Excmo. Sr. Ali
Alatas, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Indonesia; el
Excmo. Sr. Datuk Abdullah bin Ahmad Badawi, Ministro de Relaciones Exteriores
de Malasia; el Excmo. Sr. Raul S. Manglapus, Secretario de Relaciones
Exteriores de la Republica de Filipinas; el Excmo. Sr. Wong Kan Seng, Ministro
de Relaciones Exteriores de Singapur; el Excmo. Sr. Arsa Sarasin, Ministro de
Relaciones Exteriores de Tailandia y sus respectivas delegaciones.

3. También participaron en la Reunién el Excmo. Sr. Rusli Noor, Secretario
General de la secretaria de la ASEAN, y sus colaboradores.

4. Asistié a la sesidn inaugural, en calidad de observador, Sir Michael
Somare (GCMG), Ministro de Relaciones Exteriores y Comercio de Papua Nueva
Guinea.

5. También asistieron a la sesidén inaugural, en calidad de invitados del
Gobjerno de Malasia, el Excmo. Sr. Yuri Maslyukov, Primer Ministro Adjunto de
la Unidn Soviética y el Excmo. Sr. Qian Qichen, Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Popular de China.

6. Presidié la Reunidén el Excmo. Sr. Datuk Abdullah bin Ahmad Badawi,
Ministro de Relaciones Exteriores de Malasia. El Excmo. Sr. Raul S.
Manglapus, Secretario de Relaciones Exteriores de la Republica de Filipinas,
fue elegido Vicepresidente.

DISCURSO INAUGURAL

7. En su discurso inaugural, el Excmo. Sr. Dato' Seri Dr. Mahathir Mohamad,
Primer Ministro de Malasia, sefialo que la experiencia adquirida en la ASEAN ha
demostrado a los paises miembros que la paz y la sequridad, la democracia y la
libertad, asi como la estabilidad, tanto en el plano nacional como en el
regional, sélo podian alcanzarse y perdurar si los pueblos se liberaban de las
privaciones econdmicas y participaban plenamente de la vida nacional. No
obstante, en su opinidén, la democracia no podia ser definida con un solo
término ni los sistemas politicos podrian considerarse democraticos tan sélo
porque satisficieran ciertos criterios especificos. Por lo tanto, cuando el
tema de los derechos humanos se vincula con los del comercio, las inversiores
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y las finanzas, la ASEAN siélo podia considerar que tal enfoque entraia la
imposicion de nuevas limitaciones o un intento de proteccionismo por otros
medios. Con respecto al tema de la sequridad, el Primer Ministro afirmdé que
la paz y la seguridad de la zona mas proxima a la regién de Asia y el Pacifico
solo podian abordarse desde una base sélida en la ASEAN. Al respecto, esta
Asociacion ya habia hecho una contribucidén destacada en términos

geopoliticos. También es important: sefialar que la ASEAN deberia poseer un
perfil prominente en materia de geoestrategia. Seria necesario que el
regionalismo en el Asia sudoriental se llevara a un plano superior, 1o que se
lograria si pasara del proceso de comunicacidén y con vltas al de
interdependencia consciente y organizada entre todos los Estados de la region.

8. El Primer Ministro destacé que en esta época de incertidumbre econdmica
mundial debido a las controversias comerciales entre las superpoteacias
economicas, el creciente proteccionismo y el regionalismo estrecho, la ASEAN y
los demas paises del Asia oriental debian actuar de comin acuerdo para que se
mantuviera un sistema de co.mercio mundial abierto. En su opinidn, la solidez
y la unidad de la ASEAN podrian dar al grupo econdmico del Asia oriental un
ordenamiento que beneficiaria a todos. El1 Primer Ministro hizo hincapié en
que la ASEAN debia trabajar en un plano de mayor cooperacidén, accidén conjunta
y autovalimiento, con miras a ser un interlocutor vdlido en los foros
internacionales, interregionales y multilaterales. Instd a los Estados
miembros de la ASEAN a que actuaran de manera conjunta para alcanzar los
objetivos de una mayor liberalizacidén e integracidén de sus economias en el
plano comercial. El orador apoyé la reciente propuesta del Excmo. Sr. Primer
Ministro de Tailandia tendiente a establecer una zona de libre comercio antes
de fines de siglo. En su opinidn, la secretaria de la ASEAN deberia alcanzar
la solidez y la eficacia necesarias que posibilitaran intensificar los
aspectos sustanciales de la cooperacidén econdmica entre los paises de la ASEAN.

SITUACION INTERNACIONAL Y REGIONAL

9. Los Ministros de Relaciones Exteriores realizaron un amplio intercambio
de opiniones sobre los ultimos acontecimientos internacionales. Sefialaron que
las nuevas relaciones estratégicas surgidas a raiz del fin de la guerra fria
todavia no estaban claramente definidas. La evolucidén de los alineamientos
econdmicos internacionales y los esfuerzos por que las preocupaciones sobre el
medio ambiente y los derechos humanos pasaran a ser las nuevas limitaciones

para la asistencia al desarrollec y las relaciones entre los Estados empanaban
aun mas el panorama.

10. Los Ministros de Relaciones Exteriores acogieron con beneplacito los
acontecimientos positivos ocurridos en Europa central y oriental, que habian
contribuido al mejoramiento del clima politico y econdmico, en especial, en
Europa. Asimismo, los Ministros de Relaciones Exteriores expresaron
preocupacion por la inestabilidad reinante en la region e instaron a buscar
una solucidén pacifica a las diferencias. Sefialaron también que los paises de
Europa central y oriental necesitaban asistencia para llevar adelante sus
procesos de reforma y reconstruccion. Al reconocer estas necesidades,
expresaron la esperanza de que los paises desarrollados mantuvieran su interés
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y siguieran aportando nuevos recursos a los paises en desarrollo y, en
especial, a los paises del Asia sudoriental.

11. Los Ministros de Relaciones Exteriores observaron que la evolucidn de la
situacidn internacional tenia consecuencias para el Asia oriental, regidn en
rapido desarrollo. Celebraron el mejoramiento general de ia situacidn en la
extensa regidon de Asia y el Pacifico, pero sefialaron también que subsistian
zonas y temas que requerian atencidn.

12. Los Ministros de Relaciones Exteriores tomaron nota del creciente interés
que suscitaban los temas relativos a la paz y la sequridad de la regidn.

A juicio de los Ministros, la zona de paz, libertad y neutralidad en e) Asia
sudoriental, el Tratado de Amistad y Cooperacidén en el Asia Sudoriental y el
proceso iniciado en las conferencias postministeriales constituian las bases
apropiadas para abordar los temas de la paz y sequridad regionales en el
decenic de 1990.

13. Los Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron que la ASEAN debia
adoptar un criterio mas dindmico y orientado hacia el futuro para responder a
los desafios del decenio de 1990. La ASEAN debia fortalecerse e intensificar
la cooperacion entre los paises de la region. Expresaron su esperanza de que
los paises del Asia sudoriental que no pertenecen a la ASEAN llegaran a
participar en las actividades de la regién. También reconocieron que la ASEAN
y otros paises de la regidn del Asia oriental y Ge la extensa regién de Asia y
el Pacifico debian entablar consultas constructivas de manera regular,

14. A ese respecto, 1los Ministros de Relaciones Exteriores observaron el
informe presentado por el Secretario de Relaciones Exteriores de Filipinas
acerca del seminario sobre el tema "La ASEAN y la regidn de Asia y el
Pacifico: perspectivas de la cooperacién en materia de seguridad para el
decenio de 1990", organizado por su Departamento y celebrado en Manila del

5 al 7 de junio de 1991. En dicho seminario partxcxparon reconocidos expertos
gubernamentales y académicos de la ASEAN, asi como de varios otros paises.
Los Ministros de Relaciones Exteriores observaron también que en noviembre

de 1991 se realizaria en Tailandia un segundo seminario sobre el mismo tema,
organizado por el Centro de Estudios Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Tailandia. El objetivo de ambos seminarios era
ofrecer la oportunidad para desarrollar un debate informal, franco y de
interés para los gobiernos, entre reconocidos expertos sobre las necesidades
en materia de segurxdad y estabilidad en la regién de Asia y el Pacifi o, con
especial atencidn al Asia sudoriental, en el deceaio presente y mas adeiante.
Los Ministros de Relaciones Exteriores consideraron que dichas iriciativas
eran elementos fundamentales y constructivos del fortalecimiento de la
seguridad regional.

15. Los Ministros de Relaciones Exteriores intercambiaron opiniones sobre el
tema de los derechos humanos y sefialaron con preocupacidén la utilizacién
tendenciosa de dicho tema en las relaciones entre los paises. Convinieron en
que, si bien los derechos humanos eran de naturaleza universal, su aplicaciodn
en el contexto nacional debia mantenerse dentzo de los limites de la
competencia y responsabilidad de cada pais, teniendo en cuenta la complejidad
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y diversidad de las realidades econdmicas, sociales y culturales. Imnsistieron
en que la aplicacion internacional de los derechos humanos no debia realizarse
dentro de un marco estrecho y selectivo y tampoco debia violar la soberania de
los Estados.

CAMBOYA

16. Los Ministros de Relaciones Exteriores examinaron 1los acontecimientos mas
recientes relativos a la situacion en Camboya y los constantes esfuerzos por
lograr un arreglo politico amplio, tanto en el proceso de negociacidn de la
Conferencia Internacional de Paris sobre Camboya, como en las medidas
adoptadas por todos los paises interesados y, en especial, las partes
camboyanas en el conflicto. Reiteraron su apoyo a los continuos esfuerzos del
copresidente de la Conferencia Internacional de Paris sobre Camboya por
convocar nuevamente y cuanto antes esta Conferencia, con miras a ultimar los
proyectos de acuerdo.

17. Los Ministros de Relaciones Exteriores acogieron con beneplacito el marco
de un arreglo politico amplio acordado por los cinco miembros permanentes del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas en agosto de 1990. Observaron con
satisfaccion el acuerdo concertado por las partes camboyanas en la Reunidn
Oficiosa de Yakarta celebrada el 10 de septiembre de 1990, en relacidn con el
marco de arreglc en su totalidad como base para solucionar el conflicto de
Camboya, asi como el establecimiento de un Consejo Nacional Supremo de Camboya.

18. Los Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron su total apoyo a dicho
marco, que el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas hizo suyo por
unanimidad en su resolucidén 668 (1990) de 20 de septiembre de 1990, y que
celebrd la Asamblea General de las Naciones Unidas en su resolucidén 45/3 de

15 de octubre de 1990. El1 marco de arreglo constituia un aporte fundamental y
se habia convertido en la base e los intentos de alcanzar una solucidn
politica amplia de la cuestidén de Camboya.

19. Los Ministros expresaron satisfaccidén por la elaboracién del marco de
arreglo y de los proyectos de acuerdo tendientes a alcanzar un arreglo
politico amplio en la reunion celebrada en Paris, del 23 al 26 de noviembre
de 1990, entre el copresidente de la Conferencia Internacional de Paris sobre
Camboya y los cinco miembros permanentes del Consejo de Seqguridad., Senalaron
que, en su reunion con ei copresidente de la Conferencia Internacional de
Paris sobre Camboya, el Consejo Nacional Supremo habia convenido en la mayoria
de los puntos fundamentales de los proyectos de acuerdo. Sin embargo,
expresaron preocupacion por el hecho de gue las partes en el conflicto aun no
hubieran logrado una avenencia respecto de algunos aspectos de los asuntos
pendientes, relativos a los arreglos militares, el genocidio y la funcidn de
las Naciones Unidas durante el periode de transicidn,

20. Los Ministros de Relaciones Exteriores acogieron con beneplacito la
iniciativa de Su Alteza kKral el Principe Samdech Norodom Sihanouk de convocar
y presidir la reunidn del Consejo Nacional Supremo en Pattaya, del 24 al 26 de
junio de 1991. Celebraron también el comunicado final de la reunidn, en
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especial, la decision de establecer la sede del Consejo Nacional Supremo en
Phnom Penh, asi como los acuerdos sobre la cesacién del fuego con caracter
ilimitado y la suspension del suministro de armas del exterior. Instaron al
Consejo Nacional Supremo a poner en practica, lo mas pronto posible, las
modalidades aprobadas por las Naciones Unidas para el control y la supervisidn
de la cesacidn del fuego y la suspensidn del suministro de armas del exterior.

21. Los Ministros de Relaciones Exteriores insistieron, una vez mas, en el
derecho fundamental del pueblo camktoyano a elegir su propio gobierno en
elecciones libres y justas, bajo la supervicrién de las Naciones Unidas.
Reiteraron que los derechos humanos en Camboya deberian ser protegidos
Plenamente. Asimismo, expresaron que cualquier arreglo deberia impedir el
retorno de las practicas y politicas genocidas del pasado y que no deberia
permitirse a ningun partido de Camboya que se aduefiara del poder o lo
retuviera por la fuerza de las armas.

22, Los Ministros dejaron constancia de su agradecimiento al

Excmo. Sr. Javior Pérez de Cuéllar, Secretario General de las Naciones Unidas,
por sus valiosos esfuerzos para lograr un arreglo politico amplio del problema
de Camboya. Expresaron también su agradecimiento al Excmo. Sr. Rafeeuddin
Ahmed, Representante Especial del Secretario General para Asuntos Humanitarios
en el Asia Sudoriental, y acogieron con benepldcito su presencia en la

24a. Reunidén Ministerial de la ASEAN,

SOLICITANTES DE ASILO PROCEDENTES DE INDOCHINA

23, Los Ministros de Relaciones Exteriores expresaron su profunda
preocupacion por el hecho de que, 1 dos afios de haberse adoptado el Plan
General de Accidn, los paises de asilo provisional ain estaban lejos de hallar
una solucion duradera al problema de los refugiados del mar vietnamitas. En
los campamentos de los paises de asilo provisional afectados por este
problema, el numero total de refugiados del mar vietnamitas era tan alto como
en 1979.

24. Los Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron su adhesidn a los
objetivos del Plan General de Accidn y reafirmaron la importancia de una
aplicacion equilibrada y coordinada del Plan para posibilitar el
reasentamiento de todos los refugiados en terceros paises y la repatriacidén a
Viet Nam de quienes no tuvieran condicidn de refugiados dentro del plazo
acordado en la Conferencia Internacional sobre Refugiados Indochinos celebrada
en Ginebra en 1989,

25. Los Ministros de Relaciones Exteriores observaron con satisfaccidn el
reasentamiento de las personas que habian llegado antes de la facha limite;
dicho reasentamiento habia sobrepasado las metas establecidas para los dos
primeros anos de la aplicacidn del Plan General de Accidn y la ampliacidn del
Programa de Salidas Organizadas. En este sentido, expresaron sSu profundo
reconocimiento a todas las partes interesadas por su cooperacion,
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26. Si bien reconocieron la apreciable disminucion en los ultimos meses del
nimero de llegadas de refugiados del .ar vietnamitas a los paises de la ASEAN
afectados por el problema, los Ministros de Relaciones Exteriores instaron a
Viet Nam a adoptar medidas mas estrictas de control de las salidas
clandestinas de sus nacionales para evitar que se revierta la situacion.

27. Los Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron su opinién de que la
viabilidad del Plan General de Accidén dependia de que se resolviera sin
tardanza la cuestidén fundamental de la repatriacién a Viet Nam de todos los
refugiados del mar para los que se habia determinado que no eran refugiados.
A ese respecto, expresaron su profunda preocupacién por el numero creciente de
personas en esa categoria gque habian rehusado la repatriacidon. Los Ministros
de Relaciones Exteriores hicieron hincapié en que era inaceptable que
continuara dicha situacién. Al recordar la Declaracién Conjunta de Yakarta
del 24 de julio de 1990, formulada por los Ministros de Relaciones Exteriores
de 1a ASEAN sobre el problema de los refugiados del mar vietnamitas, instaren
a que se establecieran en Viet Nam centros administrados por organxsmos
internacionales para personas gue no pertenecieran a la categorxa de
refugiados, segun lo dispuesto en el Plan General de Accién. Dichos centros
constituirian una solucidén intermedia eficaz al problema de la repatriacidn
involuntaria.

28. Los Ministros de Relaciones Exteriores expresaron Su reconocimiento al
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados por su apoyo a los
esfuerzos internacionales para hallar una solucidén al problema y celebraron su
disposicién a supervisar el regreso a Viet Nam de todas las personas que no
pertenecieran a la categoria de refugiados, fuera cual fuere el modo de
hacerlo. En este sentido, pidieron a la comunidad internacional que
proporcionara al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
los recursos financieros necesarios para dichos propésitos.

ORIENTE MEDIO

29. Los Ministros de Relaciones Exteriores examinaron la situacidon reinante
en el Oriente Medio en la etapa posterior a la guerra del Golfo. Acogieron
con beneplacito la restitucién del legitimo Gobierno de Kuwait y reafirmaron
su adhesién a la causa de la soberania, la unidad y la indepenc:ncia e
integridad territoriales de todos los paises de la region.

30. Los Ministros de Relaciones Exteriores destacaron que el periodo
inmediatamente posterior a la guerra del Golfo era un momento oport.uno para
que se trataran las causas fundamentales de la inestabilidad en la regidén, en
particular el conflicto Arabe-israeli y la cuestion palestina. Tomaron nota
de los esfuerzos realizados por los Estados Unidos en pro de una solucidén
pacifica del conflicto entre arabes e israelies y la cuestion palestina.
Reafirmaron su apoyo a la convocacién de una conferencia internacional, con
el auspicio de las Naciones Unidas, a fin de lograr un arreglo para la paz.
Al respecto, subrayaron la necesidad de cumplir con las resoluciones 242
(1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, que propugnaban el derecho a la
sequridad de todos los Estados de 1la region, la de Israel inclusive., y el
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reconocimient o de los ‘egitimos derechos del pueblo palestieoa incluido su
derecho a la libre determinacidén con todo lo que ello entranaba, en particular
su derecho a un territorio patrio.

31. Los Ministros de Relaciones Exteriores deploraron que siguieran
estableciéndose asentamientos ilegales israelies en los territorios ocupados,
en contravencidén con las resoluciones del Consejo de Seguridad.

SUDAFRICA

32. Los Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron su total rechazo del
régimen de apartheid y reafirmaron su compromiso en pro de la eliminaciérn
completa de dicho régimen para que, en su lugar, pudiera formarse una nueva
sociedad no racial, unida y democratica. Si bien los Ministros acogieron con
beneplécito la derogacién de las leyes de apartheid en Sudafrica, subrayaron
que el resultado de esas reformas debia ser que la poblacién negra mayoritaria
de Sudafrica obtuviera realmente todos los derechos politicos, econdmicos y
sociales que disfrutaban los blancos y que estos derechos estuvieran
garantizados en el marco de una nueva constitucidén de Sudafrica.

33. Los Ministros de Relaciones Exteriores sedalaron con preocupacion la
continua violencia entre facciones en Suddfrica, que habia entorpecido el
avance hacia la rodaccidn de una nueva constitucién no racista y democratica.
Exhortaron al régimen de Sudafrica a que cumpliera con su respousabilidad de
mantener el orden publico e irstaron a los dirigentes de todos los partidos a
que pusieran coto a sus adeptcy y promovieran un clima de tolerancia politica.

34, Reconociendo los acontec’ mientos positivos que estaban ocurriendo en
Sudafrica, los Ministros en~inaron que las sanciones debian levantarse
gradualmente a medida que se produjeran cambios irreversibles y se consiguiera
una Sudafrica libre de apartheid.

CUESTIONES ECONOMICAS INTERNACIONALES

35. Los Ministros de Relaciones Exteriores examinaron 1la situacidn econdmica
internacional. Expresaron su preocupacién por la actual desaceleracion
econémica mundial y por sus repercusiones negativas sobre el intercambio
comercial y el crecimiento de los paises en desarrollc. Pidieron que se
hicieran mayores esfuerzos para estimular el crecimiento econdémico ~undial
encontrando soluciones a los problemas de la inflacidon elevada, las sajas
tasas de crecimiento, la deuda pendiente y el creciente proteccionismo
comercial. También sefialaron la creciente demanda competitiva de capital y
recursos de inversiones por parte de Europa oriental y de los paises deudores
de Asia, América Latina y Africa, asi como para atender las necesidades de
reconstruccion en el Golfo y la Unidn Scviética.

35. Los Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron que era necesario
aumentar el ahorro mundial a fin de poder hacer frente a ia escasez de fondos

necesarios para la reconstruccion y los aju-*es estructurales. Convinieron en

/.l.




A/46/323
$/22836
Espanol
Pagina 9

que dicho aumento debia estar acompafiado por la utilizacién eficaz de fondos,
con objeto de apoyar politicas y programas economicos bien concebidos.

37. Con respecto al problema de la deuda externa, los Ministros de Relaciones
Exteriores aplaudieron los progresos realizados para resolver la crisis de la
deuda. No obstante, los Ministros consideraron con preocupacién que el nivel
de la deuda seguia siendo alto, lo cual obstaculizaba el crecimiento y el
desarrollo sostenibles. Los Ministros instaron a que se adoptara un enfoque
ccerdinado y tripartito entre deudores, paises acreedores e instituciones
financieras, con objeto de agilizar los esfuerzos en pro del alivio de la
deuda y posibilitar la reactivacidén de la economia en los paises afectados.
Tomaron nota de la reciente cancelacién de las deudas publicas bilaterales de
determi 1dos paises y expresaron la esperanza de que dicha cancelacién también
beneficiara a los demas paises deudores. Reconocieron asimismo que los paises
deudores en desarrollo dependian de la agricultura, por lo que era de la
maxima urgencia liberalizar los mercados de productos agropecuarios en los
paises desarrollados para poder lograr una solucién permanente a largo plazo.

38. Los Ministros de Relacinnes Exteriores lamentaron que la Reunidn
Ministerial de Bruselas no hubiera podido concluir con éxito la Ronda Uruguay
de negociaciones comerciales multilaterales. Preocupados por la lentitud

con que se habian reanudado las negociaciones, los Ministros de Relaciones
Exteriores hicieron un llamamiento a todos los participantes, en especial a
los paises desarrollados, para gue demostraran la voluntad politica necesaria
a fin de asegurar que las negociaciones sa2 celebraran con la determinacidn de
llegar a una conclusién pronta y feliz. Expresaron la esperanza de que se
obtuvierai soluciones integrales y equilibradas en las que se tuvieran en
cuenta los intereses de todas las partes, en particular las necesidades e
intereses do desarrollo de los paises en desarrollo.

39. Los Ministros de Relaciones Exteriores reiteraron que el medio ambiente
y el desarrollo estaban relacionados entre si y se reforzaban mutuamente.
Iindicaron que el desarrnllo econdmico era tanto un derecho intrinseco de las
personas como una responsabilidad acuciante de los gobiernos de los paises en
desarrollo. Los Ministros acordaron que las medidas de proteccidn cel medio
ambiente debian apoyar el crecimiento econémico y el desarrcllo sostenible.

40. Los Ministros de Relaciones Exteriores reafirmaron su determinacion de
colaborar para lograr el éxito de la préxima Conferencia de las Naciones
Unidas so>re Medio Ambiente y Desarrollo, cuya celebracidn esta prevista

para 1992 en el Brasil, subrayaron que toda iniciativa mundial debia tener un
planteamiento equilibrado y tener en cuenta los intereses tanto de los paises
en desarrollo como de los ptises desarrollados. También debia tenerse en
cuenta el concepto de la division equitativa de responsabilidaues y la
capacidad de los paises en desarrcllo para responder a l1os d: :afios del medio
ambiente.

41, T,0s Ministros de Relaciones Exteriores hicieron un llamamiento a los
paises desarrollados para que prestaran asistencia sustancial a los paises en
desarrollc proporcionando mayores recursos complementarios, transferencia de
tecnologias ecolégicamente racionales y acceso a esas tecnologias. También
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deberian ayudar a garantizar un clima econdémico internacional favorable que
impulsara el crecimiento y el desarrollo econdémicos en los paises en
desarrollo.

42. Los Ministros de Relaciones Exteriores tomaron nota del comportamiento
dinamico de las economias del Asia oriental en ur entorno de contraccidn de
la economia mundial y de proteccionismo creciente del sistema comercial
internacional. Hinzieron un llamamiento a los paises del Asia oriental para
que dieran ain mas importancia a la cooperacidén econdmica e intensificaran
su dependencia reciproca a fin de intensificar los intercambios comerciales
y las corrientes de inversidn en la regidn, lo que contribuiria también al
crecimiento y desarrollo mundiales.

43. Los Ministros de Relaciones Exteriores opinaron que el incipiente
orden econémico mundial debia proporcionar mayor igualdad de oportunidades
econdomicas a todas las naciones, y una de sus caracteristicas principales
debia ser el afianzamiento de un sistema comercial internacional abierto.

Los Ministros declararon que estaban resueltos a hacer todo lo necesario para
conseguir ese objetivo.

COOPERACION ENTRE LOS PAISES DE LA ASEAN

44, Los Ministros de Relaciones Exteriores examinaron la cuestidn de la
cooperacidén entre los paises de la ASEAN durante el ultimo afio Y celebraron

la adopcxon de diferentes medidas y la ejecucion de actividades y programas de
accidn por los Ministros de Economia, asi como los Ministros de Agricultura

y Silvicultura, Energia, Medio Ambiente, Informacién, Trabajo, Ciencia Y
Tecnologia y Asuntos Sociales de los paises de la ASE’N. También encomiaron
los esfuerzos persistentes y la cooperacidn de los organismos de lucha contra
las drogas y las organizaciones no gubernamentales de la ASEAN que combatian
el uso indebido de drogas y su trafico ilegal. Esas actividades reflejaban
claramente el amplio frente de cooperacidn entre los paises de la ASEAN.

45. Los Ministros de Relaciones Exteriores advirtieron que existia en esos
momentos una creciente conciencia de la necesidad de que la ASEAN fuera una
organizacion dinamica, flexible y llena de vitalidad a fin de hacer frente a
los problemas politicos y econdmicos cada vez mayores del decenio de 1990.
Tomaron nota de que el Comité Permanente de la ASEAN, en su 24° periodo de
sesiones, habia prestado atencidn especial a ese problema y se felicitaron por
los diversos esfuerzos, medidas e iniciutivas emprandidos con ese fin.

46. Los Ministros observaron en particular que se habian encargado varios
estudios con objeto de intensificar la cooperacidén entre 1los paises de

la ASEAN. Entre dichos estudios se incluian el examen del programa de
cooperacidn técnica entre la ASEAN y el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo (PNUD), el estudio sobre la cooperacion economica entre los
paises de la ASEAN en el decenio de 1990, el estudio de las listas de
exclusion para fomentar el comercio en la Zona de Comercio Preferencial entre

los pa1ses de la ASEAN, y el informe anual de la ASEAN sobre perspectivas
macroecondmicas.
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47. Los Ministros de Relaciones Exteriores también aplaudieron y aprobaron
las recomendaciones del Comité Permanente de la ASEAN respecto de los nuevos
criterios y directrices para crear y seleccionar proyectos, que habian surgido
del estudio sobre el examen del programa de cooperacidn técnica entre la ASEAN
y el PNUD. Los Ministros expresaron la conviccidén de que en la planificacion
v formulacidn de proyectos se adoptaria un enfoque mas centrado en los paises
3 la ASEAN y de que esos proyectos estarian en consonancia con los temas
principales de la activacién de la capacidad potencial en materia de recursos
humanos de la regidn de la ASEAN y la reforma econémica sostenible medlante 1la
expansién y la intensificacién de la cooperacidn econdémica entre los paises de
la ASEAN.

48. Los Ministros de Relaciones Exteriores hicieron suya la recomendacion
formulada por el Comité Permanente de la ASEAN en su 24° periodo de sesiones,
relativa a establecer vn la secretaria de la Asociacion una depcndencia de
cooperacidn entre los paises de la ASEAN, con ayuda inicial del PNUD.
Expresaron la seguridad de que el enfoque adoptado en la formulacidn y
ejecucidn de proyectos seria entonces mas profesional e integrado. Pidieron
al Comité Permanente de la ASEAN que en su 25° periodo de sesiones se ocupara
de los pormenores para posibilitar el establecimiento de dicha dependencia lo
antes posible.

49. Los Ministros de Relaciones Exteriores, recordando la decisidn tomada en
la 23a. Reunidén Ministerial de la ASEAN de crear un grupo de cinco personas
eminentes con el objeto de estudiar el fortalecimiento y la renovacidén 3e la
estructura y el mecanismo de la ASEAN, y en particular de su secretaria,
expresaron su reconocimiento a los miembros del grupo, encabezal p. - el
Excmo. Sr. Tan Sri Muhammad Ghazali Shafie, por el informe que habian
presentado. También agradecieron al PNUD 1la asistencia prestada para la
elaboracidén del estudio.

50. Los Ministros de Relaciones Exteriores senalaron que dicho informe habia
sido objeto de amplios estudios en los paises de la ASEAN. Convinieron en
que, si bien muchas de las recomendaciones del informe merecian un apoyo total
y podian llevarse inmediatamente a la practica, habia algunos aspectos que era
preciso estudiar mas a fondo. Por esa causa, acordaron que se creara un grupo
de trabajo presidido por Dato' Paduka Lim Jock Seng para estudiar estos
ultimos aspectos del informe, con miras a presentar sus recomendaciones en la
Cuarta Reunidén en la Cumbre de los paises de la ASEAN.

51. Los Minist.os de Relaciones Exteriores intercambiaron opinionr ; sobre el
futuro de las relaciones exteriores de la ASEAN. Encomendaron al mismo grupo
de trabajo, presidido por Dato’ Paduka Lim Jock Seng, que estudiara 1la
direccién y la forma que en el futuro debian tomar dichas relaciones e hiciera
recomendaciones al respecto, en beneficio de la ASEAN,

52. Los Ministros de Relaciones Exteriores acogieron con beneplacito la
oportunidad brindada por sendas reuniones oficiosas entre los Ministros de
Relaciones Exteriores de la ASEAN, el Viceprimer Ministro Adjunto de la Union
de Republicas Socialistas Soviéticas ; el Ministro de Relaciones Exteriores de
la Republica Popular de China, de celebrar conversaciones sobre muy diversos
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temas. Esns reuniones habian consti*uido el punto de partida de un proceso de
consultas entre la ASEAN, la URSS y China.

53. Los Ministros de Relaciones Exteriores observaron que el proyecto de
tratado de cooperacidn econémica dentro de la ASEAN habia sido estudiado en
reuniones del Comité Permanente y de oficiales superiores, asi como por altos
funcionarios de economia y el Secretario General., Los Ministros de Relaciones
Exteriores, al examinar el estudio sobre la cooperacidn econdémica entre los
paises de la ASEAN en el decenio de 1990, realizado con la asistencia el PNUD,
tomaron nota de que, segun el infcrme del Secretario General, se daria forma
definitiva al estudio antes del 10 de noviembre de 1991. En vista de ello, se
pidié al Comité Permanente de la ASEAN que en su 25° periodo de sesiones
examinara el estudio para su presentacidén final en la Cuarta Reunidn en la
Cumbre, que se celebraria en enero de 1992,

FSTABLECIMIENTO DE UNA ZONA DE LIBRE COMERCIO

54. Los Ministros de Relaciones Exteriores recibieron con agrado, como asunto
merecedor de atanto examen, la iniciativa del Excmo. Primer Ministro de
Tailandia, apoyada por el Excelentisimo Primer Ministro de Malasia, de que la
ASEAN se encaminara a establecer una zona de libre comercio a finales de siglo
Yy convinieron en que posteriormente, los altos funcionarios de la ASEAN debian
llevar a cabo estudios y celebrar debates para poder presentar las
conclusiones de los mismos en la prdoxima Reunidén en la Cumbre.

CUARTA REUNION EN LA CUMBRE

55. Los Ministros de Relaciones Exteriores observaron que, después de
celebrar consultas, los Jefes de Gobierno de los paises de la ASEAN habian
acordado que la Cuarta Reunidén en la Cumbre se celebrara los dias 27 y 28 de
enero de 1992 en Singapur. Opinaban que habia llegado el momento de convocar
otra reunidén en la cumbre para marcar nuevas direcciones que mejoraran la
cooperacién entre los paises de la ASEAN. Dieron instrucciones a los
oficiales superiores y a los directores generales de la ASEAN para gque
continuaran colaborando con los oficiales superiores de asuntos econdmicos en
los preparativos de la Cuarta Reunidn en la Cumbre.

COOPERACION CON LOS PAISES INTERLOCUTORES Y OTRAS ORGANIZACIONES

56. Los Ministros de Relacione: Exteriores expresaron su satisfaccidn por los
adelantos logrados en las relaciones entre la ASEAN y sus interlocutores, a
saber, Australia, el Canada, la Comunidad Econdémica Europea, los Estados
Unidos, el Japdn, Nueva Zelandia y el PNUD. Siguieron atribuyendo gran
importancie a esas relaciones, que habian ayudado a crear vinculos especiales
en las tareas de colaboracidn entre la ASEAN Y sus interlocutores. Tomaron
nota de que la relacidn de diadlogo entre los paises de la ASEAN estaba dejando
de ser una relacion entre donantes Y receptores para convertirse en una
relacion madura y equilibrada. Hicieron un llamamiento para gue se
consolidara aun mas esa relacidn, en beneficio mutuo.
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57. Los Ministros de Relaciones ixteriores también agradecieron toda ia ayuda
brindada por los interlocutores, en particular en la ejecucidon de diversos
proyectos. También acogieron con agrado la flexibilidad que los
interlocutores habian mostrado al responder a las cambiantes prioridades en la
ASEAN y al ampliar las esferas de cooperacidn y buscar otras nuevas. Al
respecto, acordaron que las actividades futuras se centraran en el desarrollo
de los recursos humanos, la ciencia y la tecnologia, el comercio, la
industria, las inversiones y el medio ambiente. También observaron que los
diversos mecanismos consultivos que existian en el marco de esas relaciones
habian sido especialmente utiles para sefialar problemas como el acceso a los
mercacos, los conflictos comerciales y la promocidén de iniciativas conjuntas,
por lo que pidieron que siguieran utilizéndose dichos mecanismos.

58. Los Ministros de Relaciones Exteriores observaron complacidos que casi
todos los interlocutores habian aceptado la participacidn del sector privado
en el proceso de didlogo y que esa participacién habia sido beneficiosa para
todos. Expresaron la esperanza de que el sector privado de la ASEAN, por su
parte, aprovechara plenamente las oportunidades que actualmente se le
brindaban y desempefiara la funcidén que se le habia asignado de impulsar el
crecimiento en los paises de la ASEAN.

59. Los Ministros observaron con inquietud la creciente tendencia a vincular
las cuestiones de la proteccién del medio ambiente y los derechos humanos con
las relativas al desarrollo y a la cooperacién comercial. Subrayaron que esas
cuestiones no debian utilizarse para imponer condiciones al otorgamiento de
ayuda y financiacidn para el desarrollo.

ELEVACION DE LA REPUBLICA DE COREA A LA CATEGORIA DE PAIS
INTERLOCUTOR DE PLENO DERECHO Y SU PARTICIPACION EN LAS
CONFERENCIAS POSTMINISTERIALES

60. Tomando en consideracién la estrechisima cooperacion econdmica entre los
paises de la ASEAN y la Repiblica de Corea, los Ministros de Relaciones
Exteriores aprobaron la recomendacion formulada por el Comité Permanente de la
ASEAN en su 24° periodo de sesiones, en el sentido de que se concediera la
categoria de pais interlocutor de pleno derecho a la Republica de Corea. Los
Ministros también acordaron que, de conformidad con esa decisidén, se invitara
a la Republi~a de Corea a participar en calidad de pais interlocutor en la
préxima Conferencia Postministerial y en futuras conferencias.

CONSEJO DE COOPERACION ECONOMICA CON LOS PAISES
DE ASIA Y EL PACIFICO

61. Los Ministros de Relaciones Exteriores expresaron satistaccion por los
resultados de la Segunda Reunién Ministerial sobre cooperacién econdmica con
los paises de Asia y el Pacifico, celebrada en Singapur del 29 al 31 de julio
de 1990. Reiteraron que la participacion de la ASEAN en la cooperacion
econdmica con los paises de Asia y el Pacifico seguiria rigiéndose por los
principios que habian acordado en la ultima Reunidn Ministerial de la ASEAN,
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celebrada en Yakarta en julio de 1990, También acordaron que las cuestiones
referentes a la Ronda Uruguay y a las medidas de liberalizacidén del comercio
seguian siendo las mAs importantes. Opinaron que no debian multiplicarse los
proyectos de trabajo y acordaron que no deberia haber mas de 10 proyectos en
curso a la vez, a fin de no malgestar 1os escasos medios disponibles. También
afirmaron que, en la ejecucion de esos proyectos, debia tenerse debidamente en
cuenta el distinto nivel de desarrollo de los paises y que debia darse trato
especial a los paises en desarrollo de la region. También sefialaron que se
estsban celebrando consultas a fin de encontrar maneras apropiadas de integrar
a la Repiblica Pcpular de China, a Taiwan y a Hong Kong en el proceso de
cooperacidn ecoadmica con los paises de Asia y el Pacifico y expresaron la
esperanza de que se resolviera pronto esa cuestidn.

GRUPO ECONOMICO DEL ASIA ORIENTAL

62. Los Ministros de Relaciones Exteriores examinaron las actas resumidas de
la primera reunidn del Grupo de Trabajo de la ASEAN sobre el Grupo Econdémico
del Asia Oriental, celebrada en Kuala Lumpur los dias 4 y 5 de julio de 1991,
y expresaron satisfaccidon por los adelantos logrados en estudios ulteriores
del concepto de dicho grupo. Convinieron en que era necesario examinar y
elaborar mas a fondo la propuesta. Al respecto, decidieron que era necesario
celebrar otras reuniones, que la segunda reunién del Grupo de Trabajo de la
ASEAN sobre el Grupo Econdmico del Asia Oriental se celebrara em Singapur, y
que el informe de la reunidn se presentara a los Ministros de Relaciones
Exteriores y a los Ministros de Economia de la ASEAN cuando se reunieran en
Kuala Lumpur los dias 7 y 8 de octubre de 1991,

25a. REUNION MINISTERIAL DE LA ASEAN

63. Los Ministros de Relaciones Exteriores convinieron en que la 25a. Reunidn
Ministerial de la ASEAN se iba a celebrar en Filipinas en junio o julio
de 1992.

64. Las delegaciones de Brunei Darussaiam, Indonesia, Filipinas, Singapur y
Tailandia expresaron su sincero y profundo reconocimiento al Gobierno y al
pueblo de Malasia por su calida y generosa hospitalidad y por los exceleates
gservicios y arreglos que se habian hecho para la reunidn.

65. La reunidn estuvo animada del tradicional espiritu de amistad y
solidaridad que caracteriza a la ASEAN.




